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Na osnovu clana 82 tacka 2 i clana 91 stav 1 Ustava Crne Gore, Skupstina Crne Gore
26. saziva, na Sestoj sjednici Drugog redovnog Qesenjeg) zasijedanja u 2019. godini, dana 2.
decembra 2019. godine, donijela je

ZAKON

O ZASTITI DEPOZITA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduje se sistem zastite depozita polozenih kod kreditnih institucija,
status, nadleznosti i poslovanje Fonda za zastitu depozita (u daljem tekstu: Fond) 1 druga
pitanja od znacaja za zastitu depozita.

Ciljevi zastite depozita

Clan 2

Ciljevi zastite depozita su:
1) zastita deponenata od gubitka depozita u slucaju nastupanja zasticenog

slucaja;
2) ocuvanje povjerenja deponenata i
3) doprinos stabilnosti bankarskog i ukupnog finansljskog sistema.

Principl zastite depozita

Clan 3

'Sistemom zastite depozita obuhvataju se depoziti polozeni kod kreditne instituclje prije
ili na dan nastanka zasticenog slucaja, u eurlma i/ili u valuti koja nije euro, a cija se isplata
garantuje u skladu sa ovim zakonom.

Kreditna institucija sa sjedistem u Crnoj Gori, kojoj je Centralna banka Crne Gore (u
daljem tekstu: Centralna banka) dala dozvolu za rad, je duzna da ucestvuje u sistemu zastite
depozita na nacin utvrden ovim zakonom.

Filijala kreditne instituclje sa sjedistem u Crnoj Gori, koja posluje u drzavi clanici, je
duzna da ucestvuje u sistemu zastite depozita utvrdenom ovim zakonom, ako nije ukljucena
u sistem zastite depozita koji se primjenjuje u drzavi clanici domacinu.

Filijala kreditne institucije sa sjedistem u Crnoj Gori, koja posluje u trecoj drzavi, je
duzna da ucestvuje u sistemu zastite depozita utvrdenom ovim zakonom, ako nije ukljucena
u sistem zastite depozita u trecoj drzavi.

Znacenje izraza

Clan 4
izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

1) depozit je potrazni novcani saldo koji je rezultat sredstava na racunu ili
privremenih stanja, koja su nastala iz uobicajenih bankarskih transakcija, a koja je kreditna
institucija duzna da Isplati u skladu sa zakonom i ugovorenim usiovima, ukljucujuci orocene
depozite i stedne depozite, osim ako se:
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a) postojanje depozita moze dokazati samo instrumentom utvrdenim zakonom
kojim se ureduje trziste kapitala, odnosno ako se radi o stednom proizvodu koji se evidentira
pomocu potvrde o depozitu koja je izdata na ime; Hi

b) glavnica depozita ne moze isplatiti po nominalnoj vrijednosti; ill
c) glavnica depozita moze naplatiti samo po nominalnoj vrijednosti prema

posebnom jemstvu ill ugovoru kredltne instituclje III trece strane;
2) kreditna institucija je privredno drustvo cija je djelatnost primanje depozita III

druglh povratnlh sredstava od javnosti I odobravanje kredlta za svoj racun;
3) filijala je organlzacloni dio kreditne Instituclje bez svojstva pravnog Ilca, kojl

obavija sve ill samo dIo poslova kredltne instituclje;
4) sistem zastite depozita je skup pravlla I postupaka za zastitu depozita, koji na

svojoj terltoriji primjenjuje I priznaje odredena drzava, a u Crnoj Gori to je sistem zastite
depozita ureden ovim zakonom;

5) imenovani organ je organ kojl upravija sistemom zastite depozita u odredenoj
drzavl, a u Crnoj Gorl je Fond;

6) nadlezni organ je organ nadlezan za supervlzlju kredltnih institucija u
odredenoj drzavl, a u Crnoj Gorl je Centralna banka;

7) nedostupan depozit je depozlt kojl je dospio I za kojl je zatrazena Isplata, all
kojl kreditna institucija nlje Isplatlla u skladu sa zakonskim ill ugovorenim usiovlma, kojl su
primjenjivi u tom slucaju;

8) zajednicki racun je racun kojl je otvoren na Ime dva 111 vise lica, III preko kojeg
dva Hi vise Ilca Imaju prava koja se ostvaruju putem deponovanih potpisa jednog III vise tih
Ilca;

9) deponent je fizicko Hi pravno lice koje ima depozit kod kredltne Institucije, ill u
slucaju zajednlckog racuna svaki od vlasnlka depozita;

10) drzava clanica je drzava clanica Evropske unlje i drzava potpisnica Ugovora
0 Evropskom ekonomskom prostoru;

11) maticna drzava clanica je drzava clanica Evropske unlje I drzava potpisnica
Ugovora o Evropskom ekonomskom prostoru u kojoj je kreditna Institucija doblla dozvolu za
rad;

12) drzava clanica domacin je drzava clanica koja nije drzava u kojoj je kreditna
institucija doblla odobrenje za rad, a u kojoj kreditna Institucija Ima fllijalu ill u kojoj pruza
usiuge;

13) treca drzava je, do pristupanja Crne Gore Evropskoj unljl, svaka strana
drzava, a nakon pristupanja, drzava koja nlje drzava clanica Evropske unlje I drzava
potpisnica Ugovora o Evropskom ekonomskom prostoru.

14) strateski plan je dokument, kojl ureduje osnovne smjernice dugorocnog
razvoja, u skladu sa promjenama koje su se deslle ill ce se desiti u okruzenju i moguce pravce
djelovanja, radi dostlzanja postavljenlh clljeva.

II. 2ASTITA DEPOZITA

Nastanak zasticenog slucaja

Clan 5

ZasticenI slucaj nastaje na dan donosenja rjesenja Savjeta Centralne banke o:
1) nedostupnosti depozita. Hi



2) otvaranju stecajnog postupka nad kreditnom institucijom.
Savjet Centralne banke donosi rjesenje o nedostupnosti depozita kada utvrdi da

kreditna institucija ne moze i ne6e biti u mogudnosti da isplati dospjeli depozit za koji je
zatrazena ispiata usijed finansijske nemogucnosti.

Savjet Centralne banke moze, kada utvrdi da su ispunjeni usiovi iz stava 2 ovog clana,
da donese rjesenje o nedostupnosti depozita I za depozite koji su polozeni kod kreditne
institucije nad kojom je otvoren postupak likvldacije, ako zakonom nije drugacije uredeno.

Rjesenje o nedostupnosti depozita, Centralna banka je duzna da donese bez
odiaganja, a najkasnije u roku od pet radnih dana od dana utvrdivanja da kreditna institucija
nije isplatila dospjele depozite za koje je zatrazena ispiata.

Centralna banka bez odiaganja, a najkasnije narednog radnog dana od dana
donosenja dostavija Fondu rjesenje o nedostupnosti depozita, odnosno rjesenje o otvaranju
stecajnog postupka za odredenu kreditnu instituciju.

Isplatu garatovanog depozita vrsi Fond, u skladu sa ovim zakonom.

Zasticeni depozit

Clan 6

Zasticenim depozitima, smatraju se svi depoziti koje u kreditnoj instituciji imaju
deponenti, osim depozita koji se u skladu sa stavom 2 ovog clana ne smatraju zasticenim
depozitima.

Zastidenim depozitima ne smatraju se:
1) depoziti pravnih lica koja se bave poslovima osiguranja i reosiguranja u skladu

sa zakonom kojim se regulisu poslovi osiguranja i reosiguranja:
2) depoziti drzavnih organa i organlzacija i organa i organizaclja opstine, odnosno

drugog oblika organizovanja lokalne samouprave;
3) depoziti fondova za obavezno zdravstveno, penzijsko I socijaino osiguranje u

skladu sa zakonima kojim se ureduje obavezno zdravstveno, penzlono i socijaino osiguranje;
4) depoziti dobrovoljnih penzionih fondova i drustava za upravljanje penzlonim

fondovima u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje dobrovoljnih penzionih fondova;
5) depoziti investicionih drustava u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste

kapitala;
6) depoziti investicionih fondova i drustava za upravljanje investicionim fondovima

u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala;
7) depoziti kreditnih institucija, bez obzira na njihovo sjediste, koji glase na njihovo

ime i koji se vode za njihov racun;
8) depoziti finansijskih institucija u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje

kreditnih institucija:
9) depoziti lica koja direktno ill indirektno ucestvuju sa 10% ili vise u kapitalu ili

glasackim pravima u toj kreditnoj instituciji;
10) depoziti lica koja su clanovi organa upravljanja i/ili stalnih tijela organa

upravljanja kreditne institucije, koji su te funkdje obavljaii na dan nastupanja zasticenog
slucaja ili u periodu posljednjih 12 mjeseci prije nastupanja zasticenog slucaja;

11) depoziti maticnih, povezanih i zavisnih drustava sa kojima kreditna institucija,
u kojoj je nastupio zasticeni slucaj, cini grupu.

12) depoziti lica koja su vrsila reviziju finansijskih izvjestaja kreditne institucije u
periodu 36 mjeseci prije dana nastupanja zasticenog slucaja;

13) depoziti subjekata za zajednicka ulaganja u skladu sa zakonom kojim se
ureduje trziste kapitala;



14) depoziti koji proizlaze iz transakcija za koju je pravosnaznom sudskom
odiukom utvrdeno da je povezana sa pranjem novca ill finansiranjem terorizma;

15) depoziti lica za koja je, Izvjestajem o kontroli Centralne banke, utvrdeno da su
doprinijeli pogorsanju finansljskog stanja kreditne instltucije;

16) depoziti lica koji ne glase na ime, odnosno depoziti ciji vlasnik nije identifikovan
do dana nastupanja zasticenog slucaja (nelmenovani depoziti):

17) obaveze iz duznickih hartija od vrijednosti I drugih finansijskih instrumenata
koje je Izdala Hi ciju isplatu garantuje kreditna institucija u kojoj je nastupio zastlceni slucaj;

18) potrazivanja klijenata investicionog drustva, klijenata kreditne instituclje za koje
kreditna institucija pruza investicione usluge i klijenata drustva za upravljanje investicionim
fondovlma, kada drustvo pruza investicione usluge, koje su ukljucene u sistem zastite
investitora u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala;

19) instrumenti deponenata kreditne institucije u kojoj je nastupio zasticeni slucaj,
koji su ukljuceni u regulatorni kapital kreditne institucije u skladu sa zakonom kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija.

Garantovani depozit

Clan 7

Garantovani depozit je dio zasticenog depozita kod kreditne institucije koji ne prelazi
nivo pokrica utvrden ovim zakonom.

Garantovani depozit obracunava se pojedinacno za svakog deponenta, na nacin sto
se ukupna sredstva deponenta po svim depozitima na dan nastanka zasticenog slucaja,
ukljucujuci i kamatu, umanjuju za iznos dospjellh obaveza tog deponenta prema kreditnoj
instituciji nad kojom je nastupio zasticeni slucaj.

Kamatom na depozite iz stava 2 ovog clana smatra se dospjela kamata i kamata na
orocene depozite obracunata od zadnjeg redovnog obracuna do dana nastupanja zasticenog
slucaja primjenom ugovorene kamatne stope, a bez usiova dostizanja pune ugovorene
rocnosti.

Fond obracunava i vrsi isplatu garantovanog depozita do iznosa od 100.000 eura po
deponentu, bez obzira na broj i visinu depozita koje deponent posjeduje kod kreditne
institucije u kojoj je nastupio zasticeni slucaj.

Izuzetno od stava 4 ovog clana, depoziti koji predstavljaju privremeni visoki saldo
zasticeni su u dodatnom iznosu do 30.000 eura, seat mjeseci nakon knjizenja ili od trenutka
kada ti depoziti postanu pravno prenosivi.

Depozitima koji predstavljaju privremeni visoki saldo, u smislu stava 5 ovog clana
smatraju se depoziti koji poticu od:

1) prodaje stambene nepokretnosti u kojoj je deponent imao prebivaliste,
2) transakcija vezanih za: sklapanja braka, razvod, otpremnine za penzionisanje,

otpustanje, invaliditet ili smrt;
3) isplate naknade iz osiguranja ili odstete za zrtve krivicnih djela ili gresaka

pravosudnih organa, drzavnih organa, organa drzavne uprave i organa lokalne samouprave.
Rjesenje o ispunjavanju usiova za isplatu depozita koji predstavljaju privremeni visoki

saldo donosi direktor Fonda.

Protiv rjesenja iz stava 7 ovog clana moze se pokrenuti upravni spor.
Nacin dokazivanja ispunjenosti usiova iz stava 6 ovog clana propisuje Fond.



Pravo na isplatu garantovanog depozita

Clan 8

Pravo na isplatu garantovanog depozita imaju deponenti ciji su depoziti, koji se
smatraju zasticenim depozitima u skladu sa clanom 6 stav 1 ovog zakona, polozeni prije ili na
dan nastanka zasticenog slucaja, kod kreditne institucije u kojoj je nastupio zasticeni slucaj,
do visine pokrica iz clana 7 st. 4 i 5 ovog zakona.

Pravo na Isplatu iz stava 1 ovog clana nemaju deponenti koji posjeduju depozite koji
se ne smatraju zasticenim depozitima u skladu sa clanom 6 stav 2 ovog zakona.

Isplata garantovanog depozita vrsi se u eurima, a depoziti u valuti koja nije euro
preracunavaju se u euro po kursu te valute vazecem na dan nastanka zasticenog slucaja, sa
kursne liste koju objavljuje Centralna banka.

Pravo na isplatu garantovanog depozita nema deponent kome je u toku postupka
likvidacije kreditne institucije isplacen Iznos do visine garantovanog depozita, a nad kojom je.
nakon te Isplate, otvoren stecajnl postupak.

Pravo na isplatu garantovanog depozita zastarijeva protekom trl godine od dana
nastanka zasticenog slucaja.

Pravo na Isplatu garantovanog depozita u posebnim slucajevima

Clan 9

Obracun garantovanog depozita vrsi se srazmjerno udjelu vlasnika zajednickog
racuna, po svim depozitima polozenim prije ili na dan nastanka zasticenog slucaja, kod
kreditne institucije u kojoj je nastupio zasticeni slucaj.

Udjeli svih deponenata u sredstvima na zajednickom racunu odreduju se jednako
izmedu vlasnika racuna, osim ako vlasnici racuna dostave dokaz da njihovi udjeli nijesu
jednaki.

Pri obracunavanju iznosa garantovanog depozita, depoziti fizickih lica na racunima
otvorenim radi obavljanja samostalne djelatnosti, ukljucuju se u ukupni iznos obracuna tog
fizickog lica do visine pokrica iz clana 7 st. 4 i 5 ovog zakona.

Depozitom jednog deponenta. u smislu ovog zakona, smatraju se sredstva na svim
racunima drustva bez svojstva pravnog lica, svim racunima ostavloca ili svim racunima
suvlasnlckih zajednica.

Ako je deponent nastupao kao zastupnik treceg lica, pravo na isplatu garantovanog
depozita utvrduje se u odnosu na zastupano lice, prema ukupnim depozitima zastupanog lica
kod kreditne institucije u kojoj je nastupio zasticeni slucaj, ako je kreditna institucija provjerila
i utvrdila identitet zastupanog lica prije dana nastupanja zasticenog slucaja.

Depozit na kojem je zasnovano zalozno pravo ukljucuje se u obracun garantovanog
depozita deponenta, s tim sto deponent ne moze da raspolaze dljelom garantovanog depozita
na kojem je zasnovano zalozno pravo sve dok ta sredstva tereti zalozno pravo.

Ako je na depozltu ili dijelu depozita uvedena mjera ogranicenja raspolaganja koju je
odredlo nadlezni organ, u garantovani depozit deponenta se uracunavaju i ta sredstva, s tim
da deponent ne moze da raspolaze sa tim dijelom garantovanog depozita, sve dok ta mjera
traje.

Nacin vodenja evidencija stvarnih vlasnika depozita 1 Iznosa sredstava iz st. 3 i 5 ovog
clana proplsuje Gentralna banka.



Ucesce kreditne institucije u sistemu zastite depozita

Clan 10

Za ucesce u sistemu zastite depozita kreditna instltucija je duzna da placa premiju za
zastitu depozita, u skiadu sa ovim zakonom.

Depozite moze da prima samo kreditna Institucija koja je dio sistema zastite depozita.
Kreditna Institucija ukijucuje se u sistem zastite depozita upiatom pocetne premije.
Ucesce u sistemu zastite depozita i obaveza placanja premije prestaju oduzlmanjem

dozvole za rad kreditne institucije.
Centraina banka je duzna da bez odiaganja. a najkasnlje narednog radnog dana od

izdavanja dozvoie za rad kreditnoj instituciji obavijesti Fond.
Ako kreditna institucija ne uplati premiju za zastitu depozita, Fond ce o tome obavijestiti

Centrainu banku.

Filijala kreditne institucije sa sjedistem, u drzavi clanici

Clan 11

Depoziti poiozeni kod filijaie, koju je u Crnoj Gori osnovaia kreditna institucija sa
sjedistem u drzavi cianici, zasticeni su u skiadu sa propisima maticne drzave cianice.

Ispiatu garantovanog depozita deponentima filijaie iz stava 1 ovog ciana u siucaju
nastupanja zasticenog siucaja, vrsi Fond u ime i za racun imenovanog organa maticne drzave
cianice u kojem je ta kreditna institucija clan.

Ispiata garantovanog depozita iz stava 2 ovog ciana vrsi se u skiadu sa sporazumom
o saradnji koji je zakljucio Fond sa imenovanim organom maticne drzave cianice.

Fond vrsi ispiatu garantovanog depozita iz stava 2 ovog ciana, ako su mu upiacena
finansijska sredstva neophodna za ispiatu deponenata filijaie iz stava 1 ovog ciana, u skiadu
sa uputstvom imenovanog organa maticne drzave cianice u kojem je ta kreditna Institucija
clan.

Fond nije odgovaran za postupanje koje je u skiadu sa uputstvom imenovanog organa
maticne drzave cianice.

Fond vrsi ispiatu garantovanog depozita iz stava 2 ovog ciana i u siucaju da nije
zakijucen sporazumom o saradnji sa imenovanim organom maticne drzave cianice.

Troskovi za postupanje iz stava 2 ovog ciana padaju na teret imenovanog organa
maticne drzave cianice.

Odredbe ovog zakona primjenjuju se na filijaiu Iz stava 1 ovog ciana, ukoliko je
ukijucena u sistem zastite depozita u Crnoj Gorl.

Razmjena podataka

Clan 12

Fond je duzan da saraduje I razmjenjuje podatke i informacije, potrebne za ispiatu
garantovanog depozita deponentima fiiijaie Iz ciana 11 stav 1 ovog zakona, sa imenovanim
organom maticne drzave cianice u kojem je ta kreditna Institucija clan.

Razmjena podataka o deponentima vrsi se u skiadu sa propisima o zastiti iicnih
podataka.

Fond obavjestava Evropsku agenciju za bankarstvo o svakom sporazumu o saradnji
koji je zakljucio sa imenovanim organom depozita maticne drzave cianice.



Ako Fond i imencvani organ maticne drzave clanice ne mogu da postignu dogovor ill
ako postoji spor oko tumacenja sporazuma, svaka od strana u sporazumu moze uputiti pitanje
Evropskoj agenciji za bankarstvo.

Filijala kreditne institucije sa sjedistem u trecoj drzavi

Clan 13

Filijala, koju je u Crnoj Gori osnovala kredltna institucija sa sjedistem u trecoj drzavi, je
duzna da ucestvuje u sistemu zastite depozita u trecoj drzavi u kojoj je sjediste te kreditne
institucije, ako sistem zastite depozita u trecoj drzavi pruza zastitu depozita najmanje u obimu
i visini utvrdenom ovim zakonom.

Ako sistem zastite depozita u trecoj drzavi u koji je ukljucena filijala iz stava 1 ovog
clana prestane da pruza zastitu depozita najmanje u obimu i/ili visini utvrdenom ovim
zakonom, ta filijala je duzna da se ukljuci u sistem zastite depozita u Crnoj Gori.

Filijala iz stava 1 ovog clana je duzna da bez odiaganja, a najkasnije u roku od tri radna
dana, obavijesti Fond i Centrainu banku o svakoj promjeni nivoa i/ili obima zastite depozita iz
stava 2 ovog clana.

Isplatu garantovanog depozita deponentima filijale koju je u Crnoj Gori osnovala
kreditna institucija sa sjedistem u trecoj drzavi, a koja je ukljucena u sistem zastite depozita u
trecoj drzavi, u slucaju nastupanja zasticenog slucaja, moze da izvrsi Fond u ime i za racun
imenovanog organa trece drzave u kojem je ta kreditna institucija clan.

Isplata garantovanog depozita iz stava 4 ovog clana moze se izvrsiti samo ako je Fond
sa imenovanim organom trede drzave zakljucio sporazumom o saradnji.

Fond vrsi isplatu garantovanog depozita iz stava 4 ovog clana, ako su mu uplacena
finansijska sredstva neophodna radi isplate deponenata filijale kreditne institucije sa sjedistem
u trecoj drzavi, koja posluje u Crnoj Gori, u skladu sa uputstvom imenovanog organa trede
drzave u kojem je ta kreditna istitucija clan.

Fond nije odgovaran za postupanje koje je u skladu sa uputstvom imenovanog organa
trece drzave.

Troskovi za postupanje iz stava 4 ovog clana padaju na teret imenovanog organa trede
drzave.

Nadoknada premija

Clan 14

Ako filijala kreditne institucije koja posluje u drzavi clanici domadinu prestane da bude
clan sistema zastite depozita u Crnoj Gori i pridruii se drugom sistemu zastite depozita u
drzavi clanici domadinu, premije te filijale kreditne institucije pladene tokom posljednjih 12
mjeseci prije pridruzivanja drugom sistemu za zastitu depozita, osim vanrednih premija iz
clana 38 ovog zakona, prenose se na sistem zastite depozita kojem je filijala pridruzena,
proporcionaino ucesdu te filijale u ukupnom iznosu garantovanih depozita.

Ako se spajanjem, podjelom ill odvajanjem kreditne institucije, njene aktivnosti prenesu
na kreditnu instituciju sa sjedistem u drzave clanice i postanu predmet drugog sistema zastite
depozita, premije koje je ta kreditna institucija platila sistemu za§tite depozita u Crnoj Gori
tokom poslednjih 12 mjeseci prije prenosa, osim vanrednih premija iz diana 38 ovog zakona,
prenose se na drugi sistem zastite depozita proporcionaino iznosu prenesenih garantovanih
depozita.



U slucaju iz St. 1 i 2 ovog clana kreditna institucija je duzna da obavjesti Centrainu
banku i Fond najmanje sest mjeseci prije dana planiranog za pridruzivanje drugom sistemu
zastite depozita i da placa premije Fondu u skladu sa cl. 35 i 38 ovog zakona do dana
prestanka clanstva u Fondu.

Obavjestavanje o sistemu zastite depozita

Clan 15

Kreditna institucija je duzna da, deponentima i potencijalnim deponentima, stavi na
raspolaganje informacije o sistemu zastite cija je clanica.

Informacije iz stava 1 ovog clana kreditna institucija je duzna da deponentu dostavi
prije zakljucenja ugovora o prijemu depozita na propisanom obrascu.

Deponent je duzan da potvrdi prijem informacija Iz stava 2 ovog clana.
Kreditna institucija je duzna da najmanje jednom godlsnje dostavi deponentu

informacije o sistemu zastite depozita iz stava 2 ovog clana, kao i da na Izvodima sa racuna
deponenta oznaci zasticene depozlte.

Ako deponent korlsti usiugu Internet bankarstva, Informacije o sistemu zastite depozita
Iz stava 2 ovog clana mogu da se dostave i elektronskim putem, osim ako deponent zahtljeva
da se Informacije iz stava 2 ovog clana dostavljaju u pisanom obliku.

Kreditna institucija je duzna da jasne I razumljive Informacije iz stava 1 ovog clana ucini
lako dostupnim na crnogorskom jeziku u fllljalama i na svojoj internet stranici.

Kreditna institucija je duzna da u filljali, koja posluje u drzavi clanici ili trecoj drzavi,
obavjestenje iz stava 1 ovog clana uclnl dostupnim i na sluzbenom jeziku drzave u kojoj ta
filljala posluje.

Kredltnoj instltuciji je zabranjeno da obavjestenje o pripadnosti sistemu zastite depozita
koristi prllikom reklamiranja.

Kreditna institucija pruza informacije Iz st. 1 i 2 ovog clana bez naknade, a duzna je da
na zahtjev deponenta ill potencljalnog deponenta, pruzl i dodatne Informacije o sistemu zastite
depozita, usiovlma i postupku isplate garantovanog depozita.

Blizi nacin obavjestavanja deponenata I potencljalnlh deponenata o pripadnosti
sistemu zastite depozita i obrazac iz st. 1 i 2 ovog clana utvrduje Fond.

Obavjestenje o statusnim promjenama kreditne institucije

Clan 16

U slucaju spajanja, podjele ili odvajanja, kreditna Institucija je duzna da obavljesti
deponente najmanje 30 dana prije pravnog dejstva promjene, osim ako Centralna banka, na
zahtjev kreditne institucije, odobri kraci rok radi zastite poslovne tajne ili finansijske stabilnosti.

Nakon obavjestenja o spajanju podjell ili odvajanju deponenti mogu u roku od tri
mjeseca od dana prijema obavjestenja da, bez obaveze placanja penala, povuku ili prenesu
u drugu kreditnu Instituciju svoje zasticene depozite, ukljucujuci sve obracunate kamate i
naknade, iako oni u trenutku rasklda ugovora premasuju visinu pokrica iz clana 7 stav 4 ovog
zakona.

Obaveze Iz clana 15 st. 1 do 9 ovog zakona i st. 1 12 ovog clana odnose se i na fllljale
kreditne Institucije sa sjedlstem u drzavi clanicl Ili trecoj drzavi koje posluju u Crnoj Gori, s tim
da su te filljale duzne da izricito navedu u koji sistem zastite depozita su ukljucene i da
deponente obavijeste o sistemu zastite depozita kojem pripadaju.
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III. FOND

Status Fonda

Clan 17

Fond je nezavisno i neprofitno pravno lice sa pravima, obavezama i odgovornostima
utvrdenim ovim zakonom I Statutom Fonda.

Sjedlste Fonda je u Podgorici.
Fond se ne upisuje u Cenfraini registar privrednih subjekata.

Nadleznost Fonda

Clan 18

Fond je duzan da, u skladu sa ovim zakonom, deponentima kredlfne instituclje
obezbijedi zastitu od gubitka dijela Hi cljelog depozita i da promovise sistem zastite depozita.

U ostvarivanju nadleznosti Fond:
1) utvrduje visinu redovne premije;
2) utvrduje visinu stope za obracun vanredne premije;
3) naplacuje premije;
4) investira sredstva Fonda;
5) vrsi obracun i isplatu garantovanih depozita;
6) donosi opste akte za koje je oviascen ovim zakonom;
7) sprovodi testove otpornosti sistema zastite depozita na stres i sposobnosti

kreditnih institucija da dostave podatke i izvrse isplatu garantovanih depozita;
8) vrsi druge poslove u skladu sa zakonom.

Poslovanje Fonda

Clan 19

Fond posluje preko racuna koji se vodi kod Centralne banke.
Reviziju finansijskih iskaza Fonda vrsi drustvo za reviziju (u daljem tekstu: revizor), na

nacin utvrden zakonima kojim se ureduje revizija.

Organ! Fonda

Clan 20

Organi Fonda su Upravni odbor Fonda (u daljem tekstu: Upravni odbor) I direktor
Fonda.

Upravljanje Fondom

Clan 21

Fondom upravija Upravni odbor.
Upravni odbor ima pet clanova.
6lanove Upravnog odbora imenuje Predsjednik Crne Gore, s tim sto jednog clana

imenuje na predlog organa drzavne uprave nadleznog za poslove finansija (u daljem tekstu:
Ministarstvo), jednog na predlog Centralne banke, jednog na predlog Udruzenja banaka Crne
Gore, jednog na predlog Privredne komore Crne Gore i jednog na predlog Predsjednika Crne
Gore.



Odiukom 0 imenovanju clanova Upravnog odbora odreduje se predsjednik Upravnog
odbora.

Usiovi za imenovanje clana Upravnog odbora

Clan 22

Za clana Upravnog odbora moze bit! imenovano lice, koje ima VII-1 nivo kvalifikacije
obrazovanja i najmanje pet godina radnog Iskustva u finansijskom sektoru.

6lan Upravnog odbora ne moze biti:
1) zaposleni u kreditnoj instituciji, clan organa upravljanja i/ili stalnih tijela organa

upravljanja kredltne Institucije ill konsultant kreditne Institucije;
2) lice koje posjeduje, direktno ill indirektno, 5% 1 vise akcija kreditne institucije:
3) lice koje je bilo clan organa upravljanja ill je radilo na rukovodecim poslovima u

kreditnoj instituciji na dan otvaranja stecajnog postupka ili u periodu od 12 mjeseci koji su
prethodili otvaranju stecajnog postupka nad kreditnom institucijom;

4) lice osudlvano na bezuslovnu kaznu zatvora ili lice osudivano za djelo koje ga cini
nedostojnim za vrsenje funkcije clana Upravnog odbora;

5) lice koje je sa clanom Upravnog odbora ili direktorom Fonda u braku ili u srodstvu
u pravoj ili pobocnoj liniji zakljucno sa drugim stepenom srodstva.

Nacin odiucivanja i odgovornost Upravnog odbora

Clan 23

Upravni odbor odiucuje na sjednicama koje se odrzavaju najmanje jednom u tri
mjeseca, a odiuke donosi vecinom glasova svih clanova.

Predsjednik Upravnog odbora zakazuje i predsjedava sjednicama Upravnog odbora.
Sjednicama Upravnog odbora prisustvuje direktor Fonda, bez prava glasa.
Nacin rada i odiucivanja Upravnog odbora ureduje se poslovnikom o radu.
Upravni odbor je odgovoran za ostvarivanje funkcija Fonda.
Clanovi Upravnog odbora za svoj rad imaju pravo na naknadu u skladu sa finansijskim

planom Fonda.
Visina naknade iz stava 6 ovog clana ne moze biti veca od iznosa jedne prosjecne

zarade zaposlenih u Fondu.

Sukob Interesa

Clan 24

Clan Upravnog odbora je duzan da svoju duznost u Fondu obavija na nacin da njegovi
privatni interesi ne uticu na nepristrasnost u obavljanju duznosti.

Clan Upravnog odbora koji ima privatni interes ili sa njim povezana lica Ili je na drugi
nacin direktno ili indirektno povezan sa predmetom odiucivanja, duzan je da na pocetku
sjednice Upravnog odbora navede taj interes i ne smije, ako Upravni odbor ne odiuci
drugacije, da ucestvuje u razmatranju i glasanju o pitanjima u vezi sa predmetom odiucivanja.

Clan Upravnog odbora i direktor Fonda ne mogu, u periodu od jedne godine od dana
prestanka mandata u Fondu, zasnovati radni odnos u kreditnoj instituciji.
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Mandat clana Upravnog odbora

Clan 25

Clan Upravnog odbora imenuje se na period od cetiri godine i moze biti imenovan dva
puta.

Clanu Upravnog odbora prestaje funkcija prije isteka mandata:
1) na licni zahtjev;
2) ako trajno izgubi sposobnosti za obavljanje duznosti;
3) ako prekrsi etickl kodaks;
4) ako neopravdano odsustvuje sa tri uzastopne sjednice Upravnog odbora;
5) ako prestane da ispunjava usiove Iz clana 22 ovog zakona;
6) ako nesavjesno obavlja svoju duznost III uclnl ozblljan propust u obavljanju

funkclje.
Na prediog Upravnog odbora, Predsjednik Cms Gore utvrduje postojanje okolnosti iz

stava 2 ovog clana i odiucuje o razrjesenju clana Upravnog odbora.
Istovremeno sa razrjesenjem clana Upravnog odbora, Predsjednik Crne Gore imenuje

novog clana Upravnog odbora.
Mandat clana Upravnog odbora Iz stava 4 ovog clana, traje do isteka mandata clana

koji je razrijesen.

Oviascenja Upravnog odbora

Clan 26

Upravni odbor:
1) imenuje direktora Fonda;
2) donosi Statut Fonda;
3) donosi opste akte za koje je oviascen ovim zakonom;
4) donosi odiuku o visini redovne premije;
5) donosi odiuku o uvodenju vanredne premije i utvrduje stopu za obracun vanredne

premije;
6) donosi finansijski plan;
7) usvaja godlsnje finansijske izvjestaje i razmatra misljenje i izvjestaj revizora;
8) usvaja godisnji izvjestaj o radu Fonda;
9) utvrduje politiku i donosi odiuke o investiranju sredstava;
10) donosi odiuke o davanju zajma sistemu zastite depozita drzave clanice;
11) imenuje revizora;
12) donosi poslovnik o radu Upravnog odbora;
13) donosi Strateski plan Fonda;
14) razmatra i ocjenjuje ostvarivanje ciljeva Fonda, ciljanog nivoa I obima i nivoa

pokhvenosti na redovnoj osnovi, najmanje jednom u tri godine;
15) vrsi i druge poslove utvrdene ovim zakonom i Statutom Fonda.

Opsti akti Fonda objavljuju se u „Sluzbenom ilstu Crne Gore".

Izvjestavanje o radu Fonda

Clan 27

Upravni odbor usvaja godisnji izvjestaj o radu Fonda.
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Izvjestaj iz stava 1 ovog clana dostavija se Predsjedniku Crne Gore i Centralnoj band
radi upoznavanja, a Vladi Crne Gore i Skupstini Crne Gore na razmatranje, najkasnije do 31.
maja tekuce godine za prethodnu godinu.

Direktor Fonda

Clan 28

Direktor Fonda:

1) organizuje rad i poslovanje Fonda;
2) predstavlja i zastupa Fond I odgovoran je za zakonitost rada;
3) predlaze Statut Fonda I opste akte Fonda;
4) predlaze visinu redovne premlje;
5) predlaze odluku o uvodenju vanredne premije i visinu stope za obracun

vanredne premije;
6) predlaze finansijski plan Fonda;
7) predlaze godi§n]e finansijske iskaze Fonda uz koje prilaze misijenje i izvjestaj

revizora;
8) predlaze godisnji izvjestaj o radu Fonda;
9) predlaze polltiku investiranja sredstava;
10) sprovodi odiuke Upravnog odbora;
11) odiucuje 0 investiranju sredstava Fonda do iznosa utvrdenog Statutom Fonda;
12) odiucuje po prigovorima na utvrdenu visinu garantovanog depozita;
13) donosi rjesenja iz clana 49 ovog zakona;
14) odiucuje 0 pravima, obavezama i odgovornostima zaposienlh u Fondu;
15) stara se o koriscenju sredstava za pokrivanje troskova rada Fonda;
16) vrsi i druge poslove u skladu sa zakonom 1 Statutom Fonda.

Direktora Fonda, na osnovu konkursa, imenuje Upravni odbor na period od cetiri
godine i moze biti ponovo imenovan.

Za direktora Fonda moze biti imenovano lice koje je drzavljanin Crne Gore, koje
posjeduje opstu radnu sposobnost, ima Vill nivo kvalifikacije obrazovanja i najmanje pet
godina radnog iskustva stecenog u finansijskom sektoru.

Za direktora Fonda ne mo2e biti imenovano:
1) lice koje je zaposleno u kreditnoj instituciji, clan organa upravljanja i/ili stalnih

tijela organa upravijanja kreditne institucije iii konsultant kreditne instltucije;
2) iice koje posjeduje, direktno ili indirektno, 5% i vise akcija kreditne instucije;

^  3) iice koje je bilo clan organa upravljanja ili je radiio na rukovodecim poslovima
u kreditnoj instituciji na dan otvaranja stecajnog postupka iii u periodu od 12 mjeseci koji su
prethodili otvaranju stecajnog postupka nad kredltnom institucijom;

4) lice osudivano na bezuslovnu kaznu zatvora ili iice osudivano za djelo koje ga
cini nedostojnim za vrsenje funkcije direktora Fonda;

5) lice koje je sa clanom Upravnog odbora u braku iii u srodstvu u pravoj ili
pobocnoj liniji zakljucno sa drugim stepenom srodstva.

Za vrijeme trajanja mandata direktor Fonda ostvaruje prava iz radnog odnosa u Fondu,
u skladu sa opstim propisima o radu.

Direktor Fonda ne moze tokom mandata profesionalno vrsiti drugu duznost, niti
obavljati drugu djelatnost, osim naucne i istrazivacke.
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Pravna zastita

Clan 29

Clanovi Upravnog odbora, direktor Fonda, zaposleni u Fondu i lica angazovana da
rade za i u ime Fonda, u sprovodenju zakonom utvrdenih ovlascenja, ne mogu odgovarati za
stetu koja bi mogia nastati prilikom obavljanja duznosti u skladu sa zakonom i aktima donijetim
na osnovu zakona, osim ako se dokaze da su odredenu radnju ucinili namjerno ill grubom
nepaznjom.

Troskove zastite lica iz stava 1 ovog clana, u sudskim sporovima koji se odnose na
obavljanje duznosti u skladu sa zakonom i aktima donijetim na osnovu zakona, snosi Fond.

Statut Fonda

Clan 30

Statutom Fonda blize se ureduje upravljanje Fondom, ovlascenja direktora Fonda,
postupak donosenja akata iz nadleznosti Fonda, osnove unutrasnje organizacije, nacin
poslovanja, javnost rada i druga pitanja u vezi sa radom Fonda.

Statut Fonda se objavljuje u „Sluzbenom listu Crne Gore".

Sredstva Fonda

Clan 31

Sredstva Fonda se obezbjeduju iz:
1) prihoda naplacenih po osnovu pocetne premije;
2) prihoda naplacenih po osnovu redovne premije;
3) prihoda od investiranja sredstava Fonda;

4) prihoda ostvarenlh po osnovu obestedenja Fonda u postupku stecaja i sanaclje;
5) donacija;
6) drugih prihoda u skladu sa zakonom.
Ako sredstva iz stava 1 ovog clana nijesu dovoljna za pokrice obaveza po osnovu

zastite depozita, Upravni odbor moze da odiuci da se nedostajuca sredstva obezbijede:
1) naplatom vanredne premije;
2) uzimanjem kredita od kreditnih institucija i finansijskih Institucija;

3) izdavanjem hartija od vrijednosti;
4) uzimanjem pozajmica iz sistema zastite depozita drzava clanica i
5) uzimanjem pozajmica iz budzeta Crne Gore;
Fond se moze zaduzivati kod drugih sistema zastite depozita drzava clanica samo u

slucaju:
1) ako ce pozajmljena sredstva koristiti za podmirenje obaveza u skladu sa clanom

32 stav 1 ovog zakona;
2) ako ni prikupljanjem vanrednlh premija u skladu sa clanom 38 stav 1 ovog zakona

nlje u mogucnosti da ispuni svoje obaveze;
3) nedostatka raspolozivih sredstava za Ispunjenje svojih obaveza u skladu sa

cianom 45 stav 2 ovog zakona;
4) ako nema obaveze otplate zajma drugim sistemima zastite depozita;
5) ako pozajmljeni iznos ne prelazi 0,5% garantovanih depozita sistema zastite

depozita u Crnoj Gori;
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6) ako je iz prihoda po osnovu redovnih i vanrednih premija u mogudnosti da otplati
zajam i kamatu u roku od pet godina.

U slucaju pozajmice iz stava 3 ovog clana Fond ce da obezbijedi prikupljanje premija
u Iznosima koji ce da omoguce postizanje ciljanog nivoa iz clana 37 stav 1 ovog zakona u sto
kradem roku.

Fond obavjestava Evropsku agenciju za bankarstvo o trazenom iznosu pozajmice i
razlozima zbog kojih smatra da su ispunjeni usiovi za pozajmljivanje kod drugih sistema
zastite depozita u skladu sa stavom 3 tacka 3 ovog clana.

Fond je duzan da do 31. marta tekude godlne obavijesti Evropsku agenciju za
bankarstvo o iznosu garantovanih depozita i iznosu raspolozivih finansijskih sredstava Fonda
na 31. decembar prethodne godine.

Koriscenje sredstava Fonda

Clan 32

Sredstva Fonda se koriste za Isplatu garantovanih depozita i za:
1) pladanje troskova kojl nastanu u postupku isplate garantovanih depozlta;
2) pladanje troskova koji nastanu u vezi sa investiranjem sredstava;
3) otplatu glavnice I kamate na kredite i pozajmice koje Fond koristi za isplatu

garantovanih depozita;
4) ispiatu obaveza po osnovu izdatih hartija od vrijednosti;
5) finansiranje sanacije kreditne institucije u skladu sa clanom 50 ovog zakona;
6) isplatu zarada i naknada zaposlenih;
7) finansiranje tekudih poslovnih i drugih rashoda, u skladu sa finansijskim planom

Fonda.

Fond moze da raspoloziva sredstva pozajmljuje sistemima zastite depozita drzava
clanica kada za taj sistem nastupe okolnosti iz clana 31 stav 3 ovog zakona.

Upravni odbor Fonda moze da donese odiuku o davanju zajma sistemu zastite
depozita drzave clanice, na osnovu zahtjeva imenovanog organa koji upravija sistemom
zastite depozita drzave clanice.

Odiuka iz stava 3 ovog clana donosi se po hitnom postupku, uz prethodnu saglasnost
Centralne banke.

Odiuku 0 davanju zajma sistemu zastite depozita drzave clanice, sa podacima o
pocetnoj kamatnoj stopi i dogovorenim rokom vracanja, Fond dostavija Evropskoj agenciji za
bankarstvo.

Kamata na odobreni zajam ne smije da bude niza od kamatne stope koju Evropska
centralna banka koristi za instrument „granicne pozajmice" u sprovodenju monetarne politike.

Kamata dospijeva u vrijeme otplate zajma, a zajam se moze otplacivati u godisnjim
ratama.

investiranje sredstava

Clan 33

Sredstva Fonda se mogu investirati u:
1) hartije od vrijednosti koje je izdala Crna Gora, drzava clanica ili njihove centralne

banke ili za koje garantuje Crna Gora, Ili drzava clanica;
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2) hartije od vrijednosti koje je izdala kreditna institucija, finansijska institucija i/ili
drzava koja nije navedena u tacki 1 ovog stava, a koje imaju visoki kreditni rejting utvrden od
strane medunarodno priznate agencije;

3) depozite u centralnim bankama i stranim kreditnim institucijama sa visokim
kreditnim rejtingom koji je utvrden od strane medunarodno priznate agencije;

4) drugu Imovinu u skladu sa politikom investlranja sredstava.
Radi ocuvanja vrijednosti imovine i ogranicenja rizika gubitka od ulaganja sredstva

Fonda se ulazu u niskorizicnu imovinu na nacin da diverzifikuje taj rizik.
Blizi usiovi i nacin investiranja sredstava utvrduju se Statutom Fonda i politikom

investiranja sredstava.
Pocetna premija

Clan 34

Kreditna institucija kojoj je izdata dozvola za rad duzna je da, prije pocetka obavljanja
djelatnosti, na racun Fonda uplati pocetnu premiju u iznosu od 50.000 eura.

Redovna premija

Clan 35

Kreditne institucije su duzne da placaju redovnu premiju u skladu sa ovim zakonom.
Redovna premija iz stava 1 ovog clana izracunava se kao proizvod premijske osnovice,

premijske stope i stepena rizicnosti kreditne institucije.
Premijsku osnovicu iz stava 2 ovog clana za obracunavanje redovne premije cini

prosjecan iznos garantovanih depozita za prethodno tromjesecje, koji se izracunava kao
prosjek zadnjeg dana svakog mjeseca u tromjesecju.

Premijska stopa iz stava 2 ovog clana iznosi 0,30% tromjesecno.
Za izracunavanje stepena rizicnosti pojedine kreditne institucije Centralna bankaje

duzna da Fondu dostavi podatke za izracunavanje profila rizicnosti pojedinih kreditnih
institucija na bazi dostavljenih revidovanlh izvjestaja za prethodnu poslovnu godinu.

Podaci iz stava 5 ovog clana dostavljaju se najkasnije do 31. maja tekuce za prethodnu
godinu.

Kreditne institucije su duzne da redovnu premiju placaju tromjesecno u roku od osam
dana od dana prijema fakture.

Prilikom obracuna redovne premije Fond uzima u obzir i fazu poslovnog ciklusa kao i
uticaj prociklickih premija na visinu opterecenja za clanice sistema zastite depozita.

Metodologija za obracun redovne premije

Clan 36

Redovna premija iz clana 35 stav 1 ovog zakona obracunava se prema metodologiji
za obracun premije na bazi rizika pojedine kreditne institucije, koju utvrduje Upravni odbor, uz
prethodno odobrenje Centralne banke.

Fond je duzan da metodologiju iz stava 1 ovog clana dostavi Evropskoj agenciji za
bankarstvo.
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Ciljani iznos

Clan 37

Fond je duzan da obezbijedi da sredstva Fonda dostignu ciljani iznos od najmanje 10%
ukupnih garantovanlh depozita svih kreditnih institucija.

Ako sredstva Iz clana 31 stav 1 tac. 1, 2, 3, 4 i 6 ovog zakona predu minimaini ciljani
iznos od 10% iznosa ukupnih garantovanih depozita svih kreditnih institucija, Upravni odbor
duzan je da donese odluku o smanjenju redovne premije, odnosno o privremenom
obustavljanju naplate redovne premije.

Ako se sredstva Fonda smanje na manje od 6% iznosa ukupnih garantovanih depozita
svih kreditnih instituclja, redovna premija ce se odrediti na nacin da se minimaini ciljani nivo
moze dostici u roku od sest godina.

Ako Fond, u skladu sa clanom 50 ovog zakona, ucestvuje u postupku sanaclje, ta
sredstva se ne racunaju kod izracuna clljanog nivoa iz stava 1 ovog clana.

Fond obavjestava Evropsku agenciju za bankarstvo do 31. marta tekuce godine o
ukupnom iznosu garantovanih depozita u Crnoj Gori i iznosu sredstava Fonda na 31.
decembar prethodne godine.

Vanredna premija

Clan 38

Ako sredstva Fonda nijesu dovoljna za Isplatu garantovanog depozita u trenutku
nastupanja zasticenog slucaja, Upravni odbor duzan je da donese odluku o uvodenju
vanredne premije clanicama sistema zastlte depozita, a koja ne moze biti veca od 0.5%
garantovanih depozita clanova sistema zastite depozita u tekucoj godlnl.

U slucajevima kada se u propisanom roku ne mogu obezbijediti nedostaju6a sredstva
za isplatu garantovanog depozita na nacin predviden clanom 31 stav 2 tac. 2 do 5, Upravni
odbor moze da zahtijeva i vecu vanrednu premiju, uz saglasnost Centralne banke.

Centralna banka moze djellmicno ill u cljelini odioziti obavezu placanja vanredne
premije kreditnoj instituciji, ako bi placanje te premije ugrozilo njenu likvidnost Hi solventnost.

Odiuka 0 odiaganju donosi se na zahtjev kreditne Instituclje i moze se odobriti na rok
od najduze sest mjeseci, a izuzetno se moze ponovno odobriti na Isti rok.

Obaveza placanja premije nastupa I prije Isteka roka iz stava 3 ovog clana ako
njegovim placanjem vise nije ugrozena likvidnost Hi solventnost kreditne institucije.

Kredltna institucija je duzna da vanrednu premiju plati u roku od osam dana od dana
prijema fakture.

Nepovratnost uplacenih premija

Clan 39

Premija koju je kredltna institucija uplatila na ime zastite depozita ne moze da bude
predmet povracaja.

Dostavljanje podataka i Informacija

Clan 40

Kreditna institucija je duzna da Fondu dostavija podatke I Informacije potrebne za
obavljanje poslova Fonda.
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Fond moze, radi sprovodenja testova otpornosti sistema zastite depozita, da zahtijeva
od kreditne institucije da ga obavijesti o broju deponenata, iznosu raspolozivih depozita
svakog deponenta 1 iznosu njegovlh dospjellh obaveza.

Kreditne institucije su duzne da u svojim evidencijama oznace deponente, depozite i
dospjele obaveze na nacin koji omogucava njlhovu trenutnu identiflkaclju.

Kreditna institucija je odgovorna za tacnost podataka 1 informacija koje dostavija
Fondu.

Vrstu podataka i informacija iz stava 1 ovog clana, rokove I nacin njihovog dostavljanja,
nacIn oznacavanja deponenata, depozita i dospjelih obaveza iz stava 3 ovog clana propisuje
Fond.

Testiranje otpornosti sistema na stres

Clan 41

Fond vrsi testiranja otpornosti sistema zastite depozita na stres i sposobnosti kreditnih
institucija da dostave podatke o deponentima, depozitima i njihovim dospjelim obavezama i
mogucnosti da, u slucaju potrebe, preuzmu ulogu banke isplatioca i izvrse isplatu
garantovanih depozita.

Testiranje iz stava 1 ovog clana sprovodi se kod svake kreditne institucije najmanje
jednom u tri godine.

Informacije i podatke za vrsenje testova otpornosti sistema zasite depozita na stres
Fond koristi samo za namjene za koje su prikupljeni i cuva ih do prestanka potrebe njihovog
koriscenja.

Fond je duzan da dostavija informacije o rezultatima sprovedenih testova otpornosti
sistema zastite depozita na stres Evropskoj agenciji za bankarstvo uz obezbjedivanje
povjerljivosti informacija koje predstavljaju poslovnu tajnu u skladu sa zakonom.

Kontrola podataka

Clan 42

Fond moze da zahtijeva da Centralna banka izvrsi kontrolu dostavljenih podataka i
infbrmacija iz clana 40 st. 1, 2 i 3 ovog zakona.

Centralna banka je duzna da bez odiaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana od
dana zavrsetka kontrole obavijesti Fond o rezultatima kontrole iz stava 1 ovog clana.

Saradnja sa druglm organlma I Institucijama

Clan 43

U izvrsavanju oviascenja i obaveza utvrdenih ovim zakonom, Fond saraduje sa
Gentralnom bankom, Ministarstvom, drugim drzavnim organima i organizacijama, drugim
imenovanim i nadleznim oganima i medunarodnim organizacijama, u skladu sa zakonom i
zakljucenim sporazumima o saradnji.

Centralna banka je duzna da bez odiaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana od
dana utvrdivanja problema u kreditnoj instituciji, koji bi mogli dovesti do nastupanja zasticenog
slucaja obavijesti Fond.

Razmjena informacija u ostvarivanju saradnje Fonda sa subjektima iz stava 1 ovog
clana ne smatra se odavanjem poslovne tajne.
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Poslovna tajna

Clan 44

6lan Upravnog odbora, direktor Fonda, zaposleni u Fondu, lice angazovano na
obavljanju poslova Fonda, duzni su da sve podatke o poslovanju kreditnih institucija i/ili Fonda
do kojih dodu u obavljanju poslova u skladu sa ovim zakonom cuvaju kao poslovnu tajnu.

Obaveza cuvanja posldvne tajne iz stava 1 ovog clana traje pet godlna nakon
prestanka mandata, radnog odnosa ill zavrsetka poslova za koje je lice angazovano.

Izuzetno od stava 1 ovog clana, podaci koji predstavljaju poslovnu tajnu, mogu se
uciniti dostupnim nadleznim drzavnim organima u skladu sa zakonom.

IV. ISPLATA GARANTOVANOG DEPOZITA

Obaveze Fonda kod nastanka zasticenog slucaja

Clan 45

Fond je duzan da obavijesti deponente o nastanku zasticenog slucaja i prlpremi isplatu
garantovanih depozita.

Fond je duzan da stavi deponentlma na raspolaganje sredstva u visini obracunatog
garantovanog depozita najkasnije u roku od sedam radnih dana, od dana nastanka
zasticenog slucaja.

Fond je duzan da bez odlaganja, a najkasnije u roku od dva radna dana od dana
nastanka zastidenog slucaja, u najmanje dva stampana medija koja se distrlbuiraju na teritoriji
Crne Gore 1 na svojoj internet stranici, objavi informaclje o nastanku zasticenog slucaja,
obavezi Fonda da izvrsi isplatu garantovanih depozita i nacinu obracuna i visini garantovanog
depozita.

Fond je duzan da, najkasnije u roku od pet radnih dana od dana nastanka zasticenog
slucaja, donese odiuku o izboru jedne ill vise kreditnih institucija preko kojih ce se vrsiti isplata
garantovanih depozita (u daljem tekstu: banka isplatilac).

Na postupak izbora banke isplatioca ne primenjuje se zakon kojim se ureduju javne
nabavke.

Podatke 6 band isplatiocu, mjestu i datumu pocetka isplate garantovanih depozita
Fond objavljuje u najmanje dva stampana medija koja se distribuiraju na teritoriji Crne Gore i
na svojoj internet stranici.

Pisana korespondencija izmedu Fonda i deponenata obavija se na crnogorskom
jeziku, a u slucajevima kada se Fond saglasi, korespondencija se moze obavljati i na
engleskom jeziku.

Rok iz stava 2 ovog ciana moze da se produzi najvise do 90 dana u siucaju iz clana 9
stav 5 ovog zakona.

Rok iz stava 2 ovog clana moze da se produzi i ako:
1) se ne moze utvrditi da li odredeno lice ima pravo na isplatu garantovanog depozita

ill je depozit predmet sudskog spora;
2) postoji mjera ogranicenja raspolaganja depozitom, koju je odredio nadlezni drzavni

organ ill medunarodno tijelo;
3) se iznos koji treba da se isplati smatra dijelom privremenog visokog salda iz clana

7 stav 5 ovog zakona;
4) se iznos garantovanog depozita isplacuje putem imenovanog organa drzave

clanice domacina;
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5) se iznos garantovanog depozita isplacuje putem sistema zastite depozita trece
drzave, u kojoj kreditna institucija ima filijalu.

Prigovor

Clan 46

Na obracun garantovanog depozita, deponent moze izjaviti prigovor direktoru Fonda u
roku od osam dana od dana preuzimanja obracuna garantovanog depozita kod banke
isplatloca.

O prigovorima iz stava 1 ovog clana odiucuje direktor Fonda najkasnije u roku od 15
dana, od dana prijema prigovora.

Deponent! cija potrazivanja od kreditne institucije u kojoj je nastupio zasticeni siucaj
prelaze iznos garantovanog depozita, razliku izmedu potrazivanja i tog iznosa namiruju u
stecajnom postupku.

Obracun i isplata garantovanih depozita

Clan 47

Kreditna Institucija u kojoj je nastupio zasticeni siucaj, duzna je da bez odiaganja, a
najkasnije u roku od tri radna dana, od dana nastanka zasticenog siucaja, u elektronskom i
pisanom obliku dostavl Fondu podatke, kao i potrebnu dokumentaciju za obracun i Isplatu
garantovanih depozita u skladu sa ovim zakonom.

Na osnovu podataka I dokumentacije iz stava 1 ovog clana Fond vrsi obracun
garantovanog depozita, pojedinacno za svakog deponenta i takav obracun, stavija na
raspoiaganje banci isplatiocu.

Banka isplatilac je duzna da na osnovu podataka iz stava 2 ovog clana Izvrsi isplatu
garantovanih depozita pojedinacno za svakog deponenta.

Na dan pocetka Ispiate garantovanog depozita, deponent stice pravo da raspolaze
sredstvima po osnovu garantovanog depozita.

Blize usiove o nacinu i postupku ispiate garantovanog depozita utvrduje Upravni odbor.

Pravo Fonda na obestecenje

Clan 48

Na dan pocetka ispiate garantovanih depozita, potrazivanja deponenata prema
kredltnoj instituciji, u kojoj je nastupio zasticeni siucaj, preiaze na Fond u visini obracunatih
garantovanih depozita.

Fond je duzan da, u stecajnom postupku koji je otvoren nad kreditnom Instltucijom,
prijavi potrazivanje u iznosu ukupne obaveze po osnovu garantovanih depozita stavljenlh na
raspoiaganje deponentima. bez obzira da il su u trenutku prijave svl deponent! preuzeli
sredstva koja su im stavljena na raspoiaganje.

Fond ima pravo na namlrenje potrazivanja iz stecajne mase, u visini potrazivanja
prijavijenih u skiadu sa stavom 2 ovog ciana, zauzlmajuci mjesto u redosljedu prioriteta
naplate u skladu sa zakonom kojim se ureduje stecaj i likvidacija banaka.

Poseban postupak za iskljucenje deponenata

Clan 49

Fond donosi pojedlnacna rjesenja deponentima Iz clana 8 stav 2 ovog zakona.
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Postupak iz stava 1 ovog clana sprovodi se po skracenom postupku.
Protiv rjesenja iz stava 1 ovog clana moze se pokrenuti upravni spor.

Podrska finansiranju sanacije kreditnih institucija

Clan 50

Sredstva Fonda se mogu koristiti 1 za finanslranje sanacije kreditnih institucija u skladu
sa zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija.

Centralna banka, kao organ za sanaciju, nakon konsultacije sa Fondom, odreduje
iznos kojl ce se koristiti za finansiranje sanacije kreditne instltucije.

Maksimaini iznos sredstava Fonda, koji moze da se koristi za finansiranje sanacije
kreditne institucije, ne moze biti vecl od iznosa gubitka koji bi Fond pretrpio u slucaju da je
umjesto sanacije, nad kreditnom institucijom otvoren stecajni postupak.

Odgovornost Fonda ne moze da bude veca od iznosa koji je jednak iznosu od 50%
ciljanog iznosa iz clana 37 stav 1 ovog zakona.

Ako je procjenom utvrdenom u skladu sa zakonom kojim se ureduje sanacija kreditnih
institucija utvrdeno da je doprinos Fonda bio vedi od neto gubitaka koji bi nastali u stecajnom
postupku, Fond ima pravo na obestecenje razlike iz sanacionog fonda u skladu sa zakonom
kojim se ureduje sanacija kreditnih institucija.

Ako Fond u postuku sanacije kreditne institucije iz ovog clana izvrsi isplate, onda ima
pravo na namirenje sredstava od kreditne institucije do iznosa jednakog njegovim isplatama.

V. KAZNENE ODREDBE

Kazne za kreditnu instituciju i odgovorno lice

Clan 51

Novcanom kaznom u iznosu od 2.500 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj
pravno lice - kreditna institucija, ako:

1)svojim deponentima, kao i potencijainim deponentima ne pruzi obavjestenje o
sistemu zastite depozita (clan 15 st. 1 i 2);

2) obavjestenje o sistemu zastite depozita koristi prilikom rekiamiranja pojedinacnih
bankarskih proizvoda (clan 15 stav 8);

3) deponentima i potencijainim deponentima naplati naknadu za davanje
obavjestenja o sistemu zastite depozita (clan 15 stav 9);

4) otpocne sa obavljanjem djeiatnosti prije uplate pocetne premije (clan 34);
5) redovnu premiju, koju piaca tromjesecno, ne piati u roku od osam dana od dana

prijema fakture (clan 35 stav 7);
6) vanrednu premiju ne plati u roku od osam dana od dana prijema fakture (clan 38

stav 6):
7) ne dostavi podatke i informacije koje su potrebne za obavljanje poslova Fonda

(clan 40 stav 1):
8) po zahtjevu Fonda ne dostavi podatke iz clana 40 stav 2;
9) u svojim evidencijama ne oznaci deponente, depozite i dospjele obaveze na nacin

koji omogucava njihovu trenutnu identifikaciju (clan 40 stav 3);
10) bez odiaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana od dana nastanka zasticenog

siucaja, u elektronskom i pisanom obiiku ne dostavi Fondu podatke potrebne za obracun i
isplatu garantovanih depozita (clan 47 stav 1).

20



Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom lieu - kreditnoj
instltuciji novcanom kaznom u iznosu od 550 eura do 2.000 aura.

Kazne za clana Upravnog odbora i direktora Fonda

Clan 52

Novcanom kaznom u iznosu od 550 aura do 2.000 aura kaznida sa za prakrsaj clan
Upravnog odbora I direktor Fonda, ako prije isteka dvanaest mjeseci od dana prestanka
mandata u Fondu zasnuja radni odnos u kraditnoj instituciji (clan 24 stav 3).

VI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rok za uskladivanje Statuta

Clan 53

Statut Fonda uskladica sa sa ovim zakonom u roku od 90 dana, od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Donosenje podzakonskih akata

Clan 54 \
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijaca sa u roku od sast mjasaci, od

dana stupanja na snagu ovog zakona.
Do donosenja akata iz stava 1 ovog clana, primjanjivade se akti donijeti na osnovu

Zakona o zastiti depozita („Sluzbeni list GG", br. 44/10, 40/11 i 47/15).

VIslna garantovanog depozita u prelaznom perlodu

Clan 55

Izuzetno od clana 7 stav 4 ovog zakona, od dana stupanja na snagu ovog zakona Fond
obracunava I vrsl isplatu garantovanog dapozlta do iznosa od 50.000 aura po deponentu, bez
obzira na broj I vislnu depozita koja deponent posjaduja kod kreditne institucija, do pristupanja
Crna Gore Evropskoj unlji.

Redovna i vanredna premija

Clan 56

Odredbe cl. 35 i 38 ovog zakona primjenjivade se od 1. januara 2021. godina.

Pocetak isplate garantovanog depozita u prelaznom periodu

Clan 57

Izuzatno od clana 45 stav 2 ovog zakona, Fond ja duzan da stavl na raspolaganje
deponantlma iznos garantovanog dapozita:

- od dana stupanja na snagu ovog zakona do 31. decembra 2020. godina
najkasnije u roku od 15 radnih dana, od dana nastanka zastidanog slucaja;
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- u periodu od 1. januara 2021. do 31. decembra 2023. godine najkasnije u roku
od deset radnih dana, od dana nastanka zasticenog slucaja.

Nastavak rada Fonda

Clan 58

Fond osnovan po Zakonu o zastiti depozita (..Sluzbeni list RCG", br. 40/03 i 65/05)
nastavija sa radom u skladu sa ovim zakonom.

imenovanje organa Fonda

Clan 59

Predsjednik Crne Gore ce imenovati clanove Upravnog odbora u skiadu sa ovIm
zakonom, u roku od 30 dana, od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Upravni odbor ce imenovati direktora Fonda, u roku od 60 dana, od dana Imenovanja
Upravnog odbora.

Rad organa Fonda do imenovanja

Clan 60

Predsjednik 1 clanovl Upravnog odbora ImenovanI u skladu sa Zakonom o zastiti
depozita (..Sluzbeni list GG", br. 44/10, 40/11 i 47/15) nastavljaju sa radom do imenovanja
clanova Upravnog odbora u skladu sa ovim zakonom.

Direktor Fonda, imenovan u skladu sa Zakonom o zastiti depozita {..Sluzbeni list CG",
br. 44/10, 40/11 i 47/15) vrside poslove direktora Fonda do imenovanja direktora Fonda u
skladu sa ovim zakonom.

Odiozena primjena

Clan 81

Odredbe 61. 11, 12 i 14, clana 26 stav 1 tacka 10, clana 31 stav 2 tacka 4 i st. 3 do 6,
clana 32 st. 2 do 7, clana 36 stav 2, clana 37 stav 5, clana 41 stav 4, clana 45 stav 9 tacka 4
ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Obavjestavanje Evropske agenclje za bankarstvo o Identitetu Fonda

Clan 62

Danom pristupanja Grne Gore Evropskoj uniji, Gentralna banka obavjestava Evropsku
agenciju za bankarstvo o identitetu Fonda.

Prestanak vazenja

Clan 63

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze:
- Zakon o zastiti depozita (..Sluzbeni list GG", br. 44/10 i 47/15). osim 61. 28 i 31 kojl

prestaju da vaze 31. decembra 2020. godine i
- odredba 6lana 125 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona kojim su propisane

nov6ane kazne za prekrsaje (..Sluzbeni list GG", broj 40/11).
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Stupanje na snagu

Gore".

Clan 64

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „SIuzbenom listu Crne

Broj: 09-1/19-2/4
EPA 817 XXVI

Podgorica, 2. decembar 2019. godine

SKUPgTINA CRNE GORE 26. SAZIVA
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